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V druhej polovici roka 2025 vydala Univerzita Komenského v Bratislave monografiu Ndrecia
Slovdkov v Srbsku, ktorej autorkou je Marina Hribova. Publikaciu recenzovali traja renomovani
dialektologovia a vedecko-pedagogicki pracovnici: Ivor Ripka, dlhoro¢ny pracovnik Slovenskej
akadémie vied a Univerzity Komenského v Bratislave, Marianna Sedldkova, veduca Katedry
slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikécie Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach, a Dragana Radovanovi¢, vedeckd poradkyna Ustavu srbského jazyka
Srbskej akadémie vied a umeni v Belehrade a profesorka srbského jazyka v Kosovskej Mitrovici
avo vychodnom Sarajeve.

Monografia sumarizuje vysledky rozsiahleho, viac nez desatro¢ného terénneho vyskumu
(2014 - 2025) slovenskych nareci v tridsiatich Siestich lokalitach so suvislym slovenskym osid-
lenim v Srbsku. Autorka nadviazala na vyskum Jozefa Stolca zo 40. rokov 20. storocia a po
takmer osemdesiatich rokoch uskuto¢nila opatovny celostatne zamerany vyskum slovenskych
nérei v Srbsku. Kedze od vydania Stolcovej monografie Re¢ Slovdkov v Juhosldvii (1968) uply-
nulo takmer Sest desatro¢i, vyskum M. Hribovej predstavuje mimoriadne dolezité a aktualne
doplnenie poznatkov o slovenskej enkldve na Dolnej zemi.

Predmetom monografie st slovenské narecia v prostredi slovenského spolocenstva v Srbsku.
Autorka recenzovaného diela sa vo svojej vedeckej ¢innosti dlhodobo zameriava na interdis-
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ciplinarny vyskum slovenského jazyka a kultary v slovenskych enklavach a diaspérach. Pred-
metnej monografii v uplynulych rokoch predchadzali napr. prace Z problematiky slovnej zdsoby
slovenskych ndreci v Srbsku (na priklade analyzy ziskanych ndrecovych prejavov) (Hribova,
2024a), Historické a kultiirne kontexty slovenskych ndreciv Srbsku 1. (Hribovd, 2017a), Slovenské
ndrecia v Srbsku v 21. storoci — perspektivy ich vyvinu a fungovania (Hribova, 2017b) ai. O te-
rénnom vyskume v prostredi Dolnej zeme autorka pisala napr. v publikaciach Slovenské ndrecia
v Srbsku v kontexte aktudlneho vyskumu slovensko-srbskych jazykovych a historicko-kultiirnych
vztahov (Hribovd, 2024b), Stav a perspektivy vyskumu slovenskych ndreci v Srbsku (Hribova,
2022), Vyznam a odkaz vedeckého diela Jozefa Stolca v kontexte rozvoja slovenskej dialektolégie
v Srbsku (Hribova, 2015) (detailnejsie https://orcid.org/0000-0002-6919-2990).

Monografia prindsa cenné informacie o formovani a vyvoji slovenskej enklavy v Srbsku,
ktora je vodbornejliteratire Casto charakterizovana ako jediné slovenské spolocenstvo na svete,
ktoré si vytvorilo vlastna enklavu. Prva kapitola priblizuje historicky ramec prichodu prislusnikov
slovenského etnika na Dolnti zem a proces ich kolonizacie uzemia dnesnej Vojvodiny. Osobitnu
pozornost si zasluhuje podkapitola o vyvoji slovenského obyvatelstva v podmienkach dvestoo-
semdesiatro¢ného teritorialneho a viac nez storo¢ného administrativno-pravneho odlucenia
od materského tizemia. Prave tento pohlad do minulosti umoznuje lepsie pochopit mechanizmy
zachovania etnickej, kultirnej ¢i jazykovej identity v multietnickom prostredi.

V druhej kapitole M. Hribova podrobne vysvetluje historicko-kultirne kontexty vyvinu
slovenskych nare¢i od ¢ias prichodu ich nositelov na Dolnt zem po sti¢asnost. Citatel ziskava
prehlad o mieste skimanych nare¢i v ramci narecovej mapy suvislého slovenského uzemia
a o vyvinovych procesoch, ktoré ich formovali v inojazy¢nom prostredi. Samostatna kapitola
je venovana stavu a perspektivam vyskumu, kde autorka zdoraznuje potrebu systematického,
opitovného a interdisciplinarneho skiimania jazyka v prostredi slovenskych enklav a diaspor.

Vo $tvrtej kapitole su predstavené vysledky analyzy jazykovych prejavov autochténnych
pouzivatelov nareci na zaklade ziskaného materidlu - priblizne dvesto zvukovych nahravok.
Autorka dokumentuje nielen sucasny stav nareci, ale aj zmeny ovplyvnené kontaktom s ma-
darc¢inou, nemcinou, a najmé so srb¢inou, ktora je dnes dominantnym kontaktnym jazykom.
Mimoriadne podnetna je podkapitola na¢rtavajica perspektivy dal$ieho vyvinu nareci, ktora
reaguje na aktudlne spoloc¢enské a demografické zmeny.

Autorka prace zachytava sucasny stav slovenskych nareci v Srbsku a zdroven analyzuje
zmeny, ktoré v ich $truktire nastali. Praca ma mimoriadny vyznam aj preto, Ze dokumentuje
jazykovu situdciu v 21. storo¢i, ked je vplyv statneho srbského jazyka vyraznej$i nez v obdobi
vyskumu J. Stolca po druhej svetovej vojne. Dielo tak predstavuje cenny prinos nielen pre slo-
vensku dialektoldgiu a slavistiku, ale aj pre $tudium slovensko-juznoslovanskych vztahov.

Celkovo mozno monografiu Mariny Hribovej oznacit ako mimoriadne hodnotny prispe-
vok k vyskumu slovenskych enklav na Dolnej zemi. Autorka systematicky vysvetluje kultdr-
no-historické, spolo¢enské a konfesionalne suvislosti, ktoré formovali vyvin slovenskych na-
re¢i v Srbsku od ¢ias kolonizacie az po suc¢asnost. Mimoriadne prinosny je aj opis migracnych
vin a socialno-ekonomickych podmienok na tizemi niekdajsej habsburskej monarchie v ob-
dobi osidlovania juznych stolic krajiny. Prave tento interdisciplinarny pristup (prepajajuci
dialektoldgiu s etnoldgiou, geografiou a histériou) umoznuje pochopit $irsie suvislosti vyvi-
nu a fungovania skimaného spoloc¢enstva. Praca mé preto velky vyznam nielen pre jazyko-
vedcov, ale aj pre etnoldgov, kulturoldgov, historikov, geografov a véetkych badatelov, ktori sa
venuju slovenskym komunitam mimo materskej krajiny.

M. Hribova v monografii (2025, s. 168) cituje Pavla Rozkosa (2008, s. 233) ktory uvadza,
ze slovenské dolnozemské nérecia sa na prelome 20. a 21. storocia najlepsie zachovali v Srbsku.
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Autorka dodava, Ze na rozdiel od niektorych inych
slovenskych enklav v Eurdpe a vo svete, kde sa slo-
venské narecia uz pouzivaju zvicésa len prilezitost-
LT ne, sa v Srbsku stéle uplatiujua v ramci kazdodennej

NarECIa komunikdcie vietkych generdcii. V monografii
SI Ova' kOV v srbSku (§. 173) Sla .d’ale,j d(v)’zvedévme, ze]. Svtolc, zdéraz(r:lujl’lc
silu tradicie nareci, konstatoval, Ze slovenské skoly
amasmédia nie s v stave zmenit poziciu narecovej
podoby materinského jazyka v kazdodennej ko-
munikdcii Slovakov na Dolnej zemi. Chceli by sme
vSak vyjadrit nazor, ze dnes maju srbské masmédia
obrovsky vplyv na jazykovu kultiru v$etkych nd-
rodnosti zijucich na uzemi Vojvodiny ¢i $irsie
Srbskej republiky. Prave preto je nevyhnutné byt
v kontakte aj so spisovnou sloven¢inou prostred-
nictvom slovenskych masmédii aj kultarnych in-
stitucii, podujati a pod. Slovaci na Dolnej zemi za-
znamenavaji kazdoro¢ne ubytok obyvatelstva,
apreto je dolezité inSpirovat sa aj ochrannymi opatreniami, ktoré podnikd Madarsko v kontexte
ochrany identity vlastného etnika v enklavach a diaspérach.

Marina Hribova

IVAN ZAFIROVIC,
Pancevo, Matica slovenskd v Srbsku
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